OEMATA KAI AITIANTHEEIX ITANEAAAAIKQN EEETAXEQN 2006

AITOAYTHPIEY EEETAXEIX I'" TAEHZXZ
HMEPHXIOY ENIAIOY AYKEIOY
XABBATO 3 ITOYNIOY 2006
EEETAZOMENO MAOGHMA: AATINIKA
OEQPHTIKHYX KATEYOYNXHZXZ

A. No neto@Qdoete 010 TETEAOL0 00 TA TUQAXAT® ATTOCTATUATA:

Tyrannis omnia semper suspecta atque sollicita sunt; nullus locus amicitiae eis est. Nescio enim
quis possit diligere eum, quem metuat, aut eum, a quo se metui putet. Coluntur tamen simulatione
dumtaxat ad tempus. Quodsi forte, ut fit plerumque, ceciderunt, tum intellegitur, quam fuerint
inopes amicorum. Hoc est quod Tarquinium dixisse ferunt exulantem: «Tum intellexi, quos fidos
amicos habuissem, quos infidos, cum iam neutris gratiam referre poteram».

Porcia, Bruti uxor, cum viri sui consilium de interficiendo Caesare cognovisset, cultellum
tonsorium quasi unguium resecandorum causa poposcit eoque velut forte elapso se vulneravit.
Clamore deinde ancillarum in cubiculum vocatus Brutus ad eam obiurgandam venit, quod tonsoris
praeripuisset officium.

Movaodeg 40

B. Ilapatnonioetg

l.a. No yodyete tovg TUMOVS OV INTOUVTOUL Yior XOOEVA ad TO TAQUXAT® OVOLUOTIXG %O
emiBeTa

tyrannis : v (Ola TTdON TOV AALOV CLELBUOV

omnia : aLTIoTIRN VIR0V 0BUoV 0To (dL0 YEVOC

tempus : artiotiny TANBVvVTLROY 0oV

simulatione : dotixn evirov aELBOUOY

inopes : yevixn tAnBvvTizov apBuov oto (dLo yEvog

UXOr : a.QaLEETI®Y TANOVVTIXOV apBuov

viri : ©xAnTtxn evirov apbuov

ancillarum : a@alpeTiny TANOVVTIXOU CEBUOV

officium : yeviun tAnBvvtinov aoBuov.

Movadeg 9

B. Na yodyete Tovg TUTOVS TOV TNTOVVTOL Yol XOOEULA 0TS TIC TOULQOAXATW AVIWVUUIES:
quis : Tov (010 TUO 0T0 OVOETEQD YEVOG
hoc : dotixn eviroU xat otiotivy TANOVVTIXOU 0TO (OLo YEVOg
neutris : yevixn €vixov 01o d1o yévog
sui : Tov (010 T¥mo TOoV B TEOCWITOV
eam : artiotiry TAnBvvTI*oU 0To (OLo Yévoc.
Movadeg 6

2.0. No yodyete t0U¢ TUTOVS TOU INTOUVTOL Yol XOBEvOV Al TOVS TAQUXATH QONUATIXOUS
TUTOVG:

possit : Y TAnOuvVTI*G TEOOMTO 0QLOTIXNG EVEOTOTA

coluntur : f” evird TEOCMITO OQLOTIANG TAQOARELUEVOD TNG EVEQYNTLIUNG PWVIS

fit : v" evind mEAOoWTO VITOTAXRTIXNEC TALEATATIXOV

ceciderunt : 0" TANOVVTIRO TEOOWTO VITOTARTIRNG EVECTMTA TNG (OLOLS PWVNG

intellegitur : arapéugato pEALOvVIO TS IOLOS POVNC

dixisse : Tov (010 TUmO TNg mAONTWKAC PwVic (var AngBel vtdyn To YEvog ®aL 0 aELBude

TOV VITOREWUEVOD)

habuissem : }” TAnOvvTI*S TEOCMTO OQLOTIRNAG

wéAhovta g (dLog pwvig
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OEMATA KAI AITANTHXEIX ITANEAAAAIKQN EEETAXEQN 2006
interficiendo : f'evird TEOOMTO TEOOTAXRTIRNC EVEGTDTA TNG EVEQYNTIXNG PW VIS
cognovisset : QQALOETIXY) COVTIVOV
vulneravit : yevixy yepovvoiov
venit : UETOYY EVEOTOTO OTNY OLTLATIXY €VIXOV 00BUOU TOV 0QOEVIXOU YEVOUG.
Movddeg 11
B. ferunt: Na yodyete 1o B evind %ot B TAnOVVITIXG TEOOWMTO TNS OQLOTIXNG KO TTQOOTAUXTIXNG
EVEOTMTO TNG (OL0LS POVNG.

Movadeg 4

3.a. No petogpépete 0to TETEAOL0 OUC TNV TOQOXRAT® AOXNOTN KOl VO CUUTANQMOETE TA REVA,
WOTE VO PAIVETOL O OVVTORTIXOS QOLOC TNG »AOE AEENC.

sollicita : e(vat ............... [0 1 {0 T

a quo : E(VOL e (01 10 SO
Tarquinium : efvat ................ [0 {0 JIN
referre : eivart ... [0 2 {0 TN

UXOT ¢ EIVOLL e [0 2 {0 T
ancillarum : eivaet ................ OTO cvererererenns
in cubiculum : elvour ................ [ 2 0 T

Movadeg 7

B. Porcia cultellum tonsorium unguium resecandorum causa poposcit:
Noa dnhdoete Tov TEOoodLopLoud tov oxomoy pe telry) mpdtaon (wovddec 3), covmivo
(wovadec 2) nar ad+artiotiny yepovvoloxov (uovadeg 3).

Movadeg 8

4.0. ® quam fuerint inopes amicorum
® quod tonsoris praeripuisset officium:

No avoyvwpioete 1o €(doc TmV Tapamdvw TEoTtdoswy (LOVAdES 2) %ol VO OLTLIOAOYHOETE TNV
£yrALON %Al TO YEOVO TOV PRUATOS TNS ®aBemLdS (Lovadeg 4).
Movadeg 6
B. Quodsi forte ceciderunt, tum intellegitur:

Na avayvopioete 10 €{00g ToV VTOOETIROU AGYOU ROL VO TOV dOTVTWDOETE €T0L, DOTE VA
exod el vtoBeon avtiBeTn TOV TEAYULATIXOU YLOL TO TOQOV.

Movadeg 6
v. Nullus locus amicitiae eis est:
Noa Eavayodyete TV mTpdTaon, oot ™V eEaptnoete and 11 @pdon Cicero dicit.

Movaddeg 3
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AITANTHXEIX

A. META®PAXH

2ToVg TVEAYVVOUS OAOL TAVTOTE €(VOLL VITOTTO KOl TAQAYUEVA. 27 avTOUC Oev €xeL nauia B€on m
@hia . Twotl de yvwpilw molog uwopel vo ayomd avtdyv, Tov @ofdtat, | avtdy, Tov vouilel 0TL
popdrat. (Tovg) oéfovral Sumg VITOXELTIXG TOVAAYLOTOV YL XATOLO0 YEoVIrd didotyua. Edv Sumg
Tuyalo, OTmWe CVUPAIVEL TIC TEQLOOOTEQES PORES, XAoovV TV gEovoin, TOTE YIVETUL AVTIANTTO,
1600 Tovg EAelpav ot @ilol. Avtd elvar mov Aéve Ot €xel mer o Tapriviog dtav Htav otV
eEoplo:«Tote ®atdlafa, TOLOVS €l TEAYUATIROUS QIAOVS, TOLOVS PEVTIXOVS, OTAV T OV
wroovoa va ®avm xden oUTe 0TOV €vayv 0UTE OTOV AALOV».

H ITopxia, n 0vCuyog tov Bpovtov, dtav mAnoogpoendnxre 10 0x€d0to Tov ovlvyou TNg OYeTIRA
ue ™ dohogovia tov Kailoapa, titmoe Evpodgl povixiovpioto ONOeV, Yo vo ®OWPEL Ta VUYLOL TNG
2Ol OLVTOTQOVUATIOTN®RE Ue avTd, ®abwmg g yAlotonoe OMbev tuyaia. ‘Emerta o Bpovtog movu
®ANONRE OTNV REEPATORAUCQC ATTS TNV XOAVYN TV VIANEETOLWV NEOE, Yo VO TN WOAADOEL, ETELON
elye Tayxo ®AEYEL TNV TEYVN TOV ROVIXLOVQIOTOL.

B.1.a.
tyrannis - tyranno
omnia - omne
tempus - tempora
simulatione — simulationi
inopes - inopum
uxor - uxoribus
viri - vir
ancillarum - ancillis
officium - officiorum
1.p.
quis - quid
hoc - huic, haec
neutris - neutrius
sui - tui
eam - eas
2.0.
possit - possunt
coluntur - coluisti
fit - fieret
ceciderunt - cadamus
intellegitur - intellectum iri
dixisse - dictum esse
habuissem - habebitis
interficiendo — interfice
cognovisset = cognitu
vulneravit - vulnerandi
venit - venientem
B.
ferunt - fers fer

fertis ferte
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3.a.

4.a.

OEMATA KAI AITIANTHEEIX ITANEAAAAIKQN EEETAXEQN 2006

sollicita: e{val xatnyopoUuevo oto omnia

a quo: eival gured0eTog TEOodL0PLOUGS OLTiov 0TO metui

Tarquinium: givol vroxeinevo oto Ok amapéugato dixisse

referre: e{vol TeA®O ATOQEUPATO WS AVTIXEILEVO OTO poterant

uxor: eival Tapdbeon oto Porcia

ancillarum: eival yevixy vroxeeviry oto clamore

in cubiculum: ei{vou enTEOOeTOC TEOGOLOPLOUOS ®ATEVOVVONC OTO Venit.

teEMnN TEATOON: Ut ungues resecaret

oovmivo: resectum ungues

ad + aut. yepouvvdiarov:ad resecandum ungues — (vmoyoewtiny yepovvoioxry €AEn) ad
ungues resecandos

quam fuerint inopes amicorum: ovouoTixy TAGYLOL EQMTNUATIXY UEQLXNG AYVOLOS TTOV
EXPEQETAL UE VITOTARTIRY, YLAT( 1 €EAQTNON S{VEL VTOREWEVIXY XQOLE OTO TEQLEYOUEVO TNG
Tpdtaong, yoévov mapoxewwévov (fuerint) votepa amd onuativd TUmo 0EUTIXOY XOGVOU
(intellegitur) %o SNAGVEL TO TEOTEQOGYOOVO OTO TAQOV.

quod tonsoris .. praeripuisset: eTIQONUATIXY] OLTIOAOYLXY|, EXPEQETOL UE VITOTURTIRY YLO
v SNADOEL VIToxrEWEVIRT aLTioloyia, yodvov vrepovvtedixov (praeripuisset), otepa amd
ONUOTIXG TUTO 10ToELROY XEGVoU (venit) xat dnAdVeEL TO TEOTEQGYOOVO 0TO TOQELOGY.

Yr60gom: Quodsi ceciderunt(0QLoTiny TOQAXEWEVOV)

Amddoon: intellegitur(oplotiny eveotdTa)

Anhdver to 1° eidoc Avorrtii vEté0eomn Gmov M VOO avapEQETOL 0TO TOEEAOSV %ot M
anddoon 0To TaEOV.

Yno60eon: Quodsi caderent
Amo6doon: intellegeretur

Cicero dicit nullum locum amicitiae eis esse

lsplieole Qe o B e e = o e ) Fed
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